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Do Fartzedroan de Tollenaar.

Twiee menschen gingen op in den lenpel om
i biddedn.

lmaar.

e Fanesir bad, en donkte allesn

Da (pllengar bod, eu hif riep om  genidi.

I Fanzedr boad slasonde

Do lollenaar hiel zelfs niet de oogen naar den
femel,

Do Farizedr bad by zichzelven.

D¢ tollennar sloeg zich op de borst en bad
i,

D Farizetdr bad hoogmoedig.

De tollenaar deed het ootmoedig,

Danromn ging ook de tollenanr gerechivaardigd
of in zgn huis, moor dan de Targzedr

Lukas zegl in o inleiding op deze gelijkeniz,
dil zij bestemd was voor menschen, die bij zich-
tnlven vartrouwden, dat zif rechivanr
dlg’ waren an ponderen nists wehi-
iem, (va, M

En nu, na de pambol e bebben gegovon zegl
i, dat de één meer gerechivaardigd™ noaar huis
gmg dan de ander
4 ot is geon wonder, dat Lukas deze bewoording
it

Immers hij wos een vriend on leerling yvan Panlos,
die zulk een diep inzicht had in de rechivaandiging
den pelpols en in wiens onderwifs deze weldiad
milk een groote planls innam,

Magr wil ikt het verwonderlijk, dal  beiden,
el de Fanzeér alg de Tollenaar, gerechiviar-
fipd afgringen naar hun huis, al wns dit dan bij
den lnalsie meer  dan bip len earsle,

Iz do Tarizedr don ook perechivaardipd heen-
ferngn ?

Neon, zogt Lallier hij is wveroordecld hecnpe
Zaan, de  huichelar!

Fu zoo oordeslon peedd van onda vola kerkvadors.

lderdnad, als we hior do genade dor rechitvaar-
liging zoeken, zooals Paulis met name ons die
lenlt geleerd, dan is deze Farizetr nielt gerechi-
vitird .

Van een zalip worden uil gemade en ecen recht
Mardiging door het geloof is bij hem volstrekt geen
Sprake.

Muap hij onlving wel eon symboelische, een scha-
fuwachtipe, sen Joodsche rechlvaardigheid
i-"-'?.l:tﬁ erbent de waarde daarvan, ol iE )
et et der eonwigheid ool d oo,
Waarom Hij den eisch stelde. dat de gerech-
{”ﬂtHili vin e kinderen des koninknjks overvioe
TEII.:I'.'I‘ zon zin dan die van de Fangein oo de
:‘ml"lﬂl:{nlw‘n'dcm,

Deze Farizelir was een rechtvaardige naar de
FEL van Mozes on van het sehaduwnehtie Tsrodl.

D tollenaar was rechtvaardiz voor God. En dat

% het meerdore. ' )
Do schuldige gestalte van den Farizedr was, dat
4 op ziln leradlitische rechivaardigheid vertrouw.
' at hy michrelven verhoogde en er moch op
mh."."‘f- dat bLif stipt noaar de wel leefde

Hij meends daarmee ook rechivaardig te zin
Yoor (o, =

Hiog hij zich b oo |

da

i

k

“

[ eon was cen Fargefr en de ander een Lol

Het

Wand
wearden,

In zim bidden {oonde hij wie jj was.

En doarom zou hij =206 het leven niot zien,

Manr de tollenaar, tot God viechtend nls een
votmordige, vomd genade bij den Heerr,

Hij vond God dls am zomdaar en zijn @l s
gored

En afrnks ging hij gereshivaardipd of noiare zyjn
veawig s,

Er 2 twesdirloi bidden wunl eor zim twesirla
menschen

Leger, hoe dl gig?

D meeston zullen niet licht de woorden van den
Farizeitr i hun bhidden osvermemeit nil veoes vl
feo worden anngezion voor oo workhodlipe.

Manr het gevenr is niet denkbeeldig, dat men xijn
ontmoed  ann anderen Ioonem Wil oo wel |n~'.|i;rr
pig de woorden van don tollimpar overneemt maar
toch in zijn harl op den Parizeir gelijkt

Geestelifke hoogmond openbanri zich volstreki
wiet alleen 10 woorden als van den Fanzelr, muaor
soms pok wel in betuigingen als van den (olle
naar; nlg het er om te doen 15 om- danrdoor . op
maleren. eon indmk e maken.

Hier beslist of we in one leven God onfmost
Lhebben en klein geworded zim voor Hem.

Hul kan s !:l'![;:.‘iil.!l. Ly, #ls dien tollensar.

Dat we uit godvruchlige ouders zijn geboren om
ecn godadienstige opvosling: hobben onilvangen,

Een vader, die ong in den dienst van God voor
ging: eon moedor, die ons hidden leseds,

Moar dat we lafer in verkeerd gezelschop nfge-
doold zpm van het rechile pad.

Din kunmen we voor God niel verschijnen mei
onze gocdo werken

En omezalven mohiliveardigen kunosn we syoen.
T

Mouar dan staal de fempel nde yoor ong  open
ale  mue=chicn de vromen miel yvoor ons  Loopan:
kelitk zim.

Dan fa or In de kerk des Hesren en in Zin
Woord troost woor een schuldgevoolond - zondaar,

Als u;ij muar komen met het offer van  eon
verbroken hart on eon verslagen geest

Dan gaan we af gerechivaardigd o ong Linis,

J. G. KUNST,

I woor o pereed
gichzelven  vorhoogt zal  vornederd

VOIS
i
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Map met een werbeterde blUbelvertaling langer gedraald ?
TIT.

Uligangemint sk de heepreking  yan  denn
uegrnie  kwestie i8 et mpport, dal 0 dose
mulerie op de Synode van 1917 woerd wifpe
bracht en de konklovies, wolks dane  wesden
pangenamen, [k Synede nelibis s heezisning
van de Sltenvertaling nlet beslist noedimkelik

Ten opzichte van de wensohelipkhen]  sioal £
anders: Hot rapporl onderdchieblds daarbii tus-
polien  den rasdikale, ren beperkie  hersining
o oon o don engsien g2m, Tegeun do corste
had  het groote eezwaren. The londsis e de
masedie niad lsmen. Het gnf de voorksor aan de
Iwesde, Tocli meendds Bl rapport en e Synumie
aboot - zich dearhd] aan, dal de Synode dosctos
minl eoll et anitistiel moest neman, omdnt oog
1o veel voorarbeid mosst worden verchchil.

Wip kunnen ons niet gebieel vinden in de grengen
tusschen de noodzakelijkberd en de wenschelijkhieid
door de Synode  petrokken.

Doch daarover Jatoer.

Wi willen ong bij de bespreking voorshands
pong eheel op het slandpunt’ van de Synode van
1917 atollen.

Welnn, dan palodven wif, dat or in de acht jaron,
diz sinds dege Synode verliopen, zooveol op
dit gebied is gopresteard, dat ook 2, die
meenon, dot de Synode in allea juist heeft gocor
deeld, zollen mocten torgeven, dal no maet son
verbeterde bijbelvertaling eeon oan
vang kan worden gemaakt

Wi spreken hier van een voerbeterde bijbelverta.

fing, omdal wij de kwestie of die in om Dieawa
vertding, dan wel in minder of meer rudikale
herziening moel hestnan, voeorloopig nog uit onze
besprekimg - willen  witschakolen,

De Synode toch heriep er' gich op, dat voor esn
niruwe vertaling of herziening nog allerlei voor-
aclweid . dient (¢ worden verrieht

kB hel mapport sprak ervim, -datl de i degen
noodige voorbercidende studitn onder ons nog yan
gl son beporkien omvanpg =z

Up grood doocvan achite de Synode hel ge
wimeelit, dal deskundigen binnen den Ering v
dee Gereformesrde Kerken, xoo mogeijlk in overleg
mel elkander, den voor dege zank noodigen voor-
arbedd ter hand wemen of voorbzetion.

Ann dezen wensch nu is voldann

D vooraeheid 15 0.0 z2oover voortgeseh reden, ol
de ok. Synode met vol vertrouwon de noodige
gluppen kan doen om sen verbelordao
vertaling in hel léven Lo rodpen

Afgezien van nieuwe dissertaties, door gepro-
moveardon nan de Vrge Unjverditeil goschrevon,
waann ek van een gedendte der Schrift een ninowa
vertaling iz opgenomen, zijn or door hoogleernren,
leden  eoner Gereformeerde Kork, reeds inl wvan
buhelboekem - gekommen b riterd.

In de Serie ,Korte Verklaring”, welke bij den
bokenden  gitgever Kok hel licht zipl, zijn resds
vorschenen: Paalmen wnn Prof . A Noordizij,
Jegaja (eergle pedeclle) van Profl. Riddecbos,
Juramin van Prof, . Ch, Anlders, Galaten
vy Prof. S, Grovdanus en Hebroadn van 'Prof,
F. W. Groshejde. Bovendien zal het wel geen bes
gwanr onimocten de  exegolische bawerkiog  van
Colpgssonsen oo Thessalonfeenden van
cen onverdachl Gereformeerd geleende, hoewel niet
tol ecn Gerelormeerde Kerk behoorend, Prof. 1 AL
C. van Leecuwen van Ubrceht hier mede in pan-
merking te dosn komen.

In de Serie  Kommentaor op et Nieaws Tes-
tupent”, welke breeder studién geefl oo wourin
li.l".i:'\- l|i‘.“.|. “'1_'l“'il!‘_‘-’i'.!'l.;.'l,].rlll:"[."ljk i.L'l:FI,'IiI.Ti],;LL i.ﬁ LRI NG IR RENGR EERE N
kwimen, (ol heden bij don witgever Van liI-;rtL-.-uJ.mrm
gil: Matthens van Prof. Grosheide en O pan-
baring van Johapnves van Profl. Greydanus,

En hoewel in de Serip , Tekst an Uitleg”, wif:
EAVD - van Worlbers, mempe verklarng  voorkoml,
welke geen Gereformeernd kirakier droagl, zoo zn
er toch ook bij, die na emstige keur zuver Gope
IU"m‘I!t"“l h'l'Ufl:IU:ll he-rﬂlidvh I WIREVRIL  evVengeer
profijt valt to trekken. Waar het hior slechiz om
voararheid ganl. zou hie {-nglmrﬁj_:_ e, hel werk
van Geroformeerden boiten onze horkon, niel mee
te tollen,

Brengt men nu schifting non in den exegatischon
arbeil, welke in deze eoow, doch wide 1917 liet
licht zag — wanl nist elk werk daarin st op
peil dan komt men tot eenvoorarheid,
digeen kleino Lwintig bijhelboeken om.
vaL

Alzogr Bijma een derds van heel de Schrift!

dou dal nigl voldoppda zijn om nu sen begin e
maken mel deflimibieven arbeud

H"-"-'Jllijk kan tochi als eseli pesteld, dal men daar:
mese nint aanvangl, voor op-al de boeken der Schirift
een kommenlaar (8 gesehreven

Als de Synode er Loe overgaal om verbalers o
benoemen, heblen deze nan o esn klaine twintig
bocken deo handen meer dan wal. '

Men kan toch alles nict tegelijk asnvitiend

En hel ligt voor de hand, dal men hel eerst
die boeken vertaalt, waarvan recds cen deskunidigo
veriding mel cen wverklaring daarbif gogeven is

Wanl dit behoort vasl la stann, dot de doar de
Syninle aangewnszen verlalers selfstandig werk love
pom, waarbii 2i] alleen van den voomrbeid oo dank-
baar gebrmik moken,

A kunnet niel volslaan mel die parbiknliers
vartalingen emvoudig over le nemen en hier en
tgar slechis kleine wijzigingen aan te brengen.

Zal de verbeterde vertaling dogelijic zijn en jaren
dienst kunnen doen, dan moet de vertaling von
elk bijbelboek niet door één, maar door verschil




